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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I jesli kto$ zabralby ze stow zwoju proroctwa tego zabierze
interlinearny | Przeklad Textus | Bog udziat jego ze zwoju zycia i z miasta $wigtego i ktore
Receptus sg zapisane w zwoju tym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad a jesli ktos$ (co$) odejmie ze stoéw zwoju tego proroctwa,*
dostowny dostowny odejmie mu Bog udziat w drzewie** zycia*** i w $wietym
miescie,**** opisanych w tym zwoju.D>34
PBPW Przektad Nowy Testament | | jesli kto$ zabierze ze stow zwoju proroctwa tego, zabierze
dostowny Popowski- Bog udziat jego od drzewa zycia i z miasta $wigtego,
Wojciechowski | gpisanych w zwoju tym.
TRO Przektad Textus Receptus | I jesli kto§ zabratby ze stow zwoju proroctwa tego zabierze
dostowny Oblubienicy Bog udziat jego ze zwoju zycia i z miasta §wietego i ktore
$3 zapisane w zwoju tym
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad A jesli kto$ co$ odejmie ze stow tego proroctwa, temu Bog
literacki literacki odejmie jego udzial w drzewie zycia i w $wietym miesScie,
opisanych w tym zwoju.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A jesli kto§ odejmie cos ze stow ksiggi tego proroctwa,
literacki Biblia Gdanska | odejmie tez Bog jego dziat z ksiegi zycia i ze $wietego
miasta, i z rzeczy, ktore sg opisane w tej ksiedze.
BG Przektad Biblia Gdanska | A jezliby kto ujat ze stow ksiegi proroctwa tego, odejmie
literacki tez BOg cze$¢ jego z ksiegi zywota i z miasta $wigtego, i z
tych rzeczy, ktére sa napisane w tej ksiedze.
BJW Przektad Biblia Jakuba A jesliby kto ujat z stow ksiag proroctwa tego: odejmie
literacki Wujka cze$¢ jego z ksiag zywota i z miasta $wietego, i z tych,
ktore sa napisane w tych ksiegach.
BT'99 Przektad Biblia A jesliby kto$ odjat co$ ze stow ksiggi tego proroctwa, to
literacki Tysigclecia Bo6g odejmie mu udziat w drzewie zycia i w MieScie
Swietym - ktore sa opisane w tej ksiedze.
BW Przektad Biblia A jezeli kto$ ujmie co$ ze stéw tej ksiggi proroctwa, ujmie
literacki Warszawska Bog z dzialu jego z drzewa zywota i ze $wigtego miasta,
opisanych w tej ksiedze.
EKU'18 | Przektad Biblia A jesli kto$ ujmie co$ ze stow ksiegi tego proroctwa, to
literacki Ekumeniczna Bog ujmie mu z jego udziatu w drzewie zycia i w miescie
$wietym, opisanych w tej ksiedze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A jesli kto$ usunie co$ ze stow ksiggi tego proroctwa, Bog
literacki odsunie go od drzewa zycia i usunie z Miasta Swigtego,
ktore sg opisane w tej ksiedze.
PBP Przektad Nowy Testament | a jezeli kto§ wyrzuci co$ ze stow tej prorockiej ksiegi, Bog
literacki Popowskiego wyrzuci jego cze$¢ z drzewa zycia i ze $wigtego miasta,
o ktérych jest napisane w tej ksiedze.
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PBW Przektad Nowy Testament, | kto za$ ujalby co$ z proroczych stow tej ksiegi, ujmie mu
literacki Wspotczesny Bog z jego udzialu w owocach drzewa zycia i we
Przektad wspolnocie swigtego miasta, opisanych w tej ksigdze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A jesliby kto$ ujat co z proroczych stow tej ksiegi, Bog
literacki ujmie jego uczestnictwo w drzewie zycia i w Mie$cie
Swietym, opisanych w tej ksiedze.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuii A KOJM XTO BiJTHIME BiJ CJIIB POPOIITBA, IO B il KHHU3I,
literacki nepexnan YBT | Bor 3a6epe 1oro 4acTKy 3 JiepeBa )HUTTS i 3 CBATOrO MiCTa,
Pacgaina I1[0 3aMUCaHe B Il KHU3.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A jesli kto$ ujmie ze stow proroctwa tego zwoju Bog ujmie
dynamiczny | Gdanska jego czes¢ ze Zwoju Zycia i ze $wietego miasta; tych, co sg
opisane w tym zwoju.
NTPZ Przektad Nowy Testament | A jesli kto ujmie cos ze stow ksiegi tego proroctwa, ujmie
dynamiczny | z Perspektywy | Bog jego udziat w Drzewie Zycia i §wietym miescie,
Zydowskiej opisanych w tej ksiedze.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | a jezeli kto$ odejmie cos ze stow zwoju tego proroctwa.
dynamiczny | Swiata Bog odejmie jego dzial w drzewach zycia i w miescie
swietym — rzeczach opisanych w tym zwoju.
PSZ Przektad Nowy Testament | Jesli za$ pominie ktdre$ z zawartych w niej proroctw, Bog
dynamiczny | Stowo Zycia nie wpusci go do $wietego miasta, ktore zostato w niej

opisane, i nie pozwoli mu spozywaé owocow z drzewa
zycia.
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